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PART T.

DIALOGUE.
§1. -
A. /Good-day, Mr.Smithi/ A. Hello, Mr. Smithl

B. /Good-day, Mr,Shevechenkol/ B, How ars you
e ~ Mr.Shevechenko?

A. /What  this here?/ A. What are these?

E. /Here blg cassrns./ B. Those are big barraoks.

A. /And what there farther?/ A. And what's that over theret

B. /There beautiful green B. Those are a beautiful
green grove and a
grove and fleld./ field.
A. /Whose this csaarna?/ A. Whose barracka are thnabt
B. /You know, what means B. Do you know the mean-
word "armw“?/ ing of the word
"armiyat
TR
A. /{I)-know./ A. Yea.
B. /This caserns pf-army./ B. Those are army
i barracka.

A. /(0f)-American (of)-armyt/ A. Of the American army?

B. /(0f)-course, (of)- B. Yes, of courae.
~  American./ =
A. /Whether you also serve A. Are you 4lso in the
in army?/ sarvice?
B. /Yea, (I)=-serve, Whether B. Yes, I'm in the service.
you know word “1nfantry"?/ Do you know the meanlng

of the word “pikhota“?

A. /(I)-know. I know also words A. Yes. I also know the
words "kavaleriya" and

"oavalry" and "artillery"./ fartileriyal.

B. /I serve in infantry./ B. I'm in the infantry.

A. /This  very well, And where A. That's wonderful, And

your barrack?/ where's your barracka?



YACTIHA 1.
LIAICL
§1.
A. loGpiners, néue Cuit!

B. llo6punens, néne Nesuénxo!
A, o ue Tyr?
B. Tyr penxi naaa’plm.
A. A mo rau neni?
Bs Tau ra’panﬁ senenui
raf i noxe.
A, ‘h!!! e xaszfpun?
B. Bx ansfare, mo SHAUHTD
¢1080 'a’puin"?
A. 3mab.
B, le Raaa’pm& a.i:.uii.
A. &nepmafnchm! ai:ui&?
B. 3nnua’ﬁno, auepn:fnobnai.
A, U BN TAXOX cayxuTe B aimif?
B.Tax, cnyxf. Ux Bu sHAeTe
cnoRo "mixora"?
A. 3uap. A ana;u Tanox c.uosaf
'xanana’pia“ i "apune’pia'.
B. A cn)ns}: B nixori.
A, e nyfn no%pa. A ne pam

!

Gapak?



B. /My barrack over there
{on)-right-hand./

/Wnether you go into your
barrack?
B. /Yes, (I)-go./

/I go also./

B. /This my barrack,/

/What-kind big barrackl/

. B, /Thia barrack big, but

that small./

/Where here entrance?/

B. /Right-here these doora -

this entrance./
/And those doorst/

B. /Those doors - into

kitchen./
/¥nat here?/
B. /Here aﬁrrldor./
/Where your room?/
B. /My room
(You)-enter, be kind./

/What-kind blg rooml/

B. /Thls room big, but that

amall./

/I see, that here

(on)-left~hand.

B. That's my barracks,
over there on the right.

Are you going theret?
B. Yes, I am.

I'1l go with you.

B. Here's my barracks.
That's a big onel

B. Thls one 1s big, but
over there 1s a small
one.

Where's the entrance
around here?

B. Thesa doors over hare,
~ that's the entrance.

How about those doors?

B. Those lead into th@
kitchen.

What's this heret?

B. That's the cafridur.

Where's your room?

B. Mine 1s on the left.
Come in, pleass,

My, what a big rooml

B. This one 1s a blg room,

but that room is small.

very clean./A. I see that it's very

clean here.



A.

j—.

nﬁ.

A.

A.

A‘

A,

A.

A'

B.Mis ﬁapﬁu OH TaM npané'pyq.
Un Bm Meré B Ba ﬁapafn?
B. Tak, iny.

A #ny TanJm.

§e.
B. Le wifi Gapsx.
flgalt Bemkuit 6apa’x!
B. Letft Gapé:x peavxuit, ane
- rolt - mft’ﬂ.
Jle Tyr Bxin?
B. Ocp ni nna!pi - ne Bxin.
Ari .nnei)i?
B. Ti .nne’pi -B ny;crm.
Mo Tyr?
B. Tyr nopn.qo’p.
e sama xiumara?
B. Hon!nilmaj.fra ainui:yu.
Saxofub!e, Gyab nacka.
Hxaf pemna kiumara?
B. Un xiunara samu’;ca. ane
Ta - uanaf.

’ 7 /
fl dauy, mo TYT OYyme uMCTO.



/This

clean

. in roo
By /X4y 20 pooH alpty./

but in corridor

/Whether here 1s armament?/

B. /Yes, 1s8. (You)-see, this

our rifles./
/And where your riflet/
B. /This rifle my./ I
/What

B. /This

thist/

bayonet./

/And what this thers?/
71\5

your revolvert/

B. /There automat
bullet-thrower

B. /No, thia
ravolver
this revolver

not my. My
clean, and

dirty./
/Whether your brother

alaso here?
B. /No, my brother not here./

/And where your brother?/

B. /I in army, and my
brother at-homa.
villager./

He

/(1)-understand. Now until

mastingl
B. /Until meetingil/

B. Yes, 1t's clean in the
= room but the corridor

is dirty.

A. Are there any weaponsa
here?
B.Yes. See, these are our
rifles,
A. Where'!s your rifle?
B. Thls one hare is ﬁine.
A. What's that?
B. That's a Bnyoneh.
&; And what's over there?

B. Thoass are a submachine
gun and a machline gun.

A. Is that your revolvert

B. No, 1t isn't. Mine
is clean, and this
one ls dirty.

A. Ia your brother here,
also?

B. No, my brother lan't
here.

A+ And where 1s he?

B. I'm in the army, but
he's at home. He's
8 peasant.

Well, good-bysel

A I see.

B. Good-bye!



A.

A.

A.

ﬁ.

A.

A.

B. Tak, y niunsf-ri qaf:'.wo, ane
B :{opnnofpi ﬁp);,IIHO.

U TyT € 3ﬁp0!ﬁ?

B. Tak, €. Baim're, ue Ha’mi
rnm‘rinnm’.

A ne sama rnnmi’nxa?

B. llz reumTiBRe - MOA

o ne?

B. le Garser.

A mo ne Tam?

B. Taum anrouéfr i nyneua,w.

le Bam penonhne’p?

B. Hi, ue me mifi. Mif penunhnép

tmi:'rnﬁ, a peft pesonnnai: Opynnn’ﬁ.

Yn pam Gpar TaxOK ryr?

B. Hi, ui#i Gpar me Tyr.

A ne Bam Gpar?

B. fis ai)uii, a miit Gpar yno;a.
Bin cennuni!.

Poayui;u. Tenep xo noda:;emml

B. o noda’::ensa!



PART II.
GRAMMAR .

Par.l. Nouns., Definlition.

A noun is a name - the name of anything:; person,
place, animal, material or §batract object. Words like
conndr ., mrdna, Mapfa, 9BAHHA, KiHp, iM'A, HAEeHp ar'e nouns.

Ukralnian does not use article Tthe, a, an).

A Ukrainian speaker merely says "KHMI'a", when he wants
to say elther a book or the book, or simply "book".

Par.2. The Nominative case - definition and use,.

Ukrainlian nouna change thelr forms much more than
English nouns. These changes cccur in the ending of a
noun according .o certeln patterna. Each such systematlo
change forms what is called a case. The form of the
noun which is called the nominatIve case, 1s the form
which most often serves as the subject of a verb. This
form also appears as the basic form in diotionaries.

It answers the questions "who?" or ;'what‘i“.

Xro TyT? (Who is here?) TyT g¢TymenT. (The student is here).
Lo Tyr? (What 1s here?) Tyr gﬂgnnﬁu.[gha dictionary is
= == ar

e,

Par.3. Ukrafnian prammatical gender,

In Ukrainlan, every noun whether animate or in-
animate 1s sald to have gender; 1t is either masculine,
or feminine, or neuter. 1t 1s important to know the
gender of any Ukrainlan noun, because the changes made
in it depend on 1ts gender.

This grammatical gender can be recognized 1ln moat
cases by the last letter of the noun.

Last sound or letter Gander
’
A hard consonant: erin, nim, cnopHMK ¥ Glamans
A soft consonant; MAEHB, YUNTENB } .
A semivowsl "H# ": raft j
! ! ) Femi-
-4 WKONA, KANTE b hihe
-A: KYXHA, HaHuenApia )
L4 !
~-0: Bikno, mepo, )
-8 ndne, npfsnnpa ) Neuter
-a: im’A, oBaHHA %




NOTES: 1. Thoss few masculine nouns which end in "a" or "o©
and the few feminine nouns which end in a ceonsonant
will be mentionsd later.

2. Because soms neuter nouns (like feminine nouns) end
in "a ", the gender of those nouns must be memorized.

Par.4. Agreement in gender.

¥ /

The words wiit, TBiff, Ham, Bam, unmit, nyeit, ro#t, Yxmift
change thelr forms in order to sgree in number, gender and
case with the nouns they modify;

!
uift (reift, mam, mam, fTxmift, wumit, ueit, wo#t) ecrix
/ ’ 4 L4 ’
wor (rBOA, mams, Bama, TXHA, umd, nA, Ta) EHira
' S
uoe (rBoé, mame, sdme, txme, umd, mue, 1re) nepo

Par.5. Plural of nouns.

l. The basic endings of masculine and feminlne nouna
in the plural are -u , -1 , and -% .
a) If the stem of & noun enda in a hard consonant the
plural takes the endlng -H .

Singular Plural
! '
Masculine CTYREHT CTYREHT-H,
CIOBHUE CIOBHEK-H
Feminlne an:r'-a KHUD-H
DROX-& WEOA-H

b) If ths atem of a noun ends in =5 or a soft consonant
the plural takes the ending -1 .

Singular Plural
r r
Masculine yuETEN-B yuuren-i
kin-p ROH-1
Feminine KyXH-A 5 -1
Inansa-a inaner-1i

e) If the stem of a noun ends ln a vowel the plural
takes the ending —:’ .

s1 ngular M
Masculine rait b ra-1
Feminine xamuendplsa KaHuenApi-t



NOTE; If the stem of a noun ends in ®, 4, g, o £h9
plural always takes the ending - 1i.

Singular Plural
)
Mascullne Him Ho®-1,
KoY Rmoy-1
Feminine th-a ua&-i
nuom-a naof-1
2. The basic ending of neuter plural nouns 1ia
-8 or -f.
Singular Plural
’ ’
Neuter ('.JIOB--I:I’ ClIOB-8
SBaHH-A SPAHH-
npisemm-e npisenm-a
NOTES: 1. The noun " non@ takes the ending - 1n the
plural.
Singular Plural
’
Neuter non-e non-g

2, The noun " iy’ ﬂ" has the form m_“ in
the plurall

Par.6. Fuglitive "a" and "o".

Some nouns which end in consonants precedad by
"agM or Me" drop the "o" or "e" in the nominative plural.

Singular Plural
HB nﬁi
onieéus omisui’
auepuraEenD amepurgHui
PAHOK
Oy XiHOK - 6ynﬁ§nn

Par.7. Permutatlion of vowsla.

Some nouns which have the vowel "1 " in a closed
ayllable (1.e. ayllabla ending in a consonant) change
the "3" to an ’o" in forming the plural (in thias case

10



the ayllable becomes open,

Singular

HiEB
crin

Himk

miu

Par.B8., Stress in Nouns.

i1.0.,ends in a vowel).

Plural Permutation
i
KoH1, i-o
CTONK i-o0
HORY i-o0
T OMM i-o0

There are no definite rules about accent 1n the

Ukralnien languege,

In forming the plural many nouns

shift their streas to the ending:

Singular
/
CIOBHHK
lfﬁﬂ&
crin
npand&na
ndne

Plural

nnoaqnx{
MiHEM
cromt
HPABATEH
noad

Howsver there are nouns in which the atress 1s

moved backward.
Singular

cTinJ
cecr

nepo:
BirHO

Piural

rd
crimm

odoTpr

€]
stana

There are also nouns in which the streas remaina

unchanged
Singular
!
yepeBRuK

eTyndnT
rasdra

Par,9., Personal Pronouns.

Plural

/
YepeBpin
CTYNEHTH
raadru

The Ukralnian personal pronouns which are used

as subjects are;

11



Sinpular Plural

1st pers. A (1) M (we)
2nd pers. ™ /thou/you,famil.form) BM (you
P Bl i you = poiite form) / yonl
3rd pers. BiH, {ha, 1t - masc.; BOHU (thaI,
BOHA she, 1t = Fem. # al
BOHO ( it - Neut.) genders)

In modern English there 1ls no pronoun which exactly
f111a the place of TH . u_means "thou", and 1s used in
addressing perasons with whom the spesker is on intimate
termas close friends, members of the family, children, etc.

Par,10., Possesslve Pronouns.

The English possessive adjsctives are; my, our, your,
his, her, i1ts and their. The English possessive pronouns
are! mine, ours, yours, his, hera, 1ts and thelrs., Note
that there 1s a difference between the adjectives and pro-
nouns 1n Ehglish, But in Ukrainlan one form 1s used to
express both.

Masc. Fem. leut. English meaning
s Fi 0

uilt Mo MoE my or mine

i ™od - r80é they or thine

HAIT ndma Hele our or ours

your or yours

, Bam l?ima Bifme
fxuiit /¥x/ Yxua /tx/ tkme /ix/ thelr or theirs

WOTE; The possesslve pronouns 1n the 3rd person aing. do
not follow the pattern of the above forms. They
remaln invariable (ere not declined) and may refer
to nouns of any gender and number.

ﬁo,ro mmra, o::haeub, nepn, reseé™d his
Iy 2 " her or hers
x " " " " their or thelrs

In the third person plurel either the unchanging form
¥x or the changlng form ¥xuilt , Ykua »¥xne may be used.

NOTE; "Ita" may be elthsr fioro or 1Y depending upon the
gender of the noun involved.
r e I r »
Ue Boxsan. Moro Gymwhow crapmit.

’ sl
lle mxona. It Gyminox c-rapli'ﬂ.

1z



Par.u. The Povasonal Pronoun "..i I_ n,

The English personal pronoun "1L" is trunslated into
Ukrainian by three separate words: ping _ if "1t" refers to
a mascullne noun, _poud 1f "it" rofevrs to a femlnine noun,
and _B.Qlld i1f "it" refers to a neutor noun.

I
Tyr CyOWHOK., There's & house here.
Bin menuxuit. It's large.
Tyr Riu%ﬁra. There's a room here.
Bond Bemxa It's large.
Tyr sixud. ” There's a window here.
Bord Bemixe. It's large.

Ia ’
Par.I2. The Interr./Pron./ Adj, umih (umd, ume).

The ﬁmh_gﬁﬁbrrogative word "whose™ 1s rendered
by umrit o4 " according to the gender, number and
case of’t% : ’

8 noun modifies.
Un#t ne mim? Whose knife is that?
Und e rase{ra,? Whose newspaper 1s that?
Yue' ne mepd? Whose pen 1s thaty

par,13, Interrogative Pronouns " XTO" and "mo ",

The interrogative pronouns xro (who} and pg (what)
are used to introduce a question, eilther direct or indirect.

Xro me Tau? Who's that over there?
Do ne ryr? Whatts this right here?
Bu 3}:&{6?3, xT0 ue? Do you know who that is%

Par,14. Nominative Plural of (Pronominal) Adjectivea.

a) The nominat%vs plural forms of the pronominal F
adjectives uyuth ( uud, une}» witt ( won'» woe ), it { rmon’
TBog ) Aare: yuf, mmo¥, wof.

b) The nomlnative plural forms of pam ({mma. , llsjma]a

Bam isima.sa’me]. txuint ( Yina » ﬁm,e:)aueﬂ uas e s
ot L ra,Te) aré gami » pdmi, txui, nyi, ri.
Singular; » Plural;:

‘-hm/ e cno,smfn? Yui, ne cna;anmtﬁ’?

‘hm, ue ®uura? Un¥, ue rEMra?

Une ue nepo? Un¥ ue nepa?,

Oe raipt Hin? le 8ot HOXi?

lUe moAa pyuna. lle woi pyunm.

e mam kuac. Ue ndmi wadem.

13
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